REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
MINISTRSTVO ZA KMETIISTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO /
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin /
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,
Veterinary Sector and Plant Protection
VS-40/241 Kitajska

VETERINARSKO SPRICEVALO / HEALTH CERTIFICATE

za izvoz krmnih dodatkov in premiksov, izklju¢no rastlinskega izvora, ki ne vsebujejo surovin zivalskega izvora na Kitajsko /
for feed supplements and premixes exlusively plant origin, not containing raw materials of animal origin intended for dispatch to
China

(Opomba uvozniku/Note for the importer: To spri¢evalo je namenjeno samo za veterinarsko uporabo. Original mora. spremljati
posiljko do mejne inSpekcijske postaje / This certificate is for veterinary purposes only and the original must accompany the
consignment until it reaches the border inspection post)

Stevilka spri¢evala / Reference number of the certificate: ... .ieivvoveevonreeeeesreees

Namembna drzava / Country 0f deSHINATION: ........c.cccveriieriieiiieieriereeieeieeteseesteesteeseessesssessssessatbensessseesasdiTerseessenssenssenseessees

Drzava izvoznica / Exporting country: REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA

Pristojno ministrstvo / Responsible ministry: MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO /
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD

Organ, ki izdaja spricevalo / Certifying department: .............ccceeoiiiiiiiirieniene et eeee s et et fente et etesaeeseeesaeeteeneeeneesneesseeneeas
I. Identifikacija izdelka(ov) / Identification of product(s):

Naziv izdelka(ov) / Name Of PrOAUCT(S): tovvevvieierierieriietieefetestesteesteetestesteeshseseesseesseessessaessaesseessesssesssesssesseessesssesssenseessens
Vrsta pakiranja / Nature of PACKAZING: .......cccveviieiiiiiiiiiieieee ettt Tinesifonseenreeseeesaesseesseessesssesssesssesseesseesseessenssesssesseessens
Stevilo delov ali paketov / Number of parts Or PACKAZES: ....c..cciieiirieriieiieiieieetese ettt et ste et e esbeeebessaessaesseeseensesnnesees

NEtO t8Za / INEE WEIZNLE: L.viiiieiieiiciecieee ettt ettt e eta et b e esbeesbeeetesseesseesseesseesseessesssessaesseensesssesssesseesseesseessenssensaensens

Datum proizvodnje / ManUfacCturing AatE: ..........ieeecieeierierieseete et eteste st esteeseeteestestaesteesseessesssesssesseesseesseesseassenssesssesseenses
ROK trajanja / EXPITY Qe .......ooieouiiiiiiee ettt b ettt et sttt et eete st e et e e et em b e eaeeemeees e e st easeenseemeesmeesaeesaeeaaeenseenseeneeeneenseensean

II. Izvor izdelka(ov) / Origin of product(s):

Drzava proizvodnje / Source country: REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
Drzava porekla / Country of origin: REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
Ime proizvodnjega obrata / Name of the production ENtEIPIiSE: .........ccocerierierierieeieeie et ettt eee e seee st e te et eseeeneeseeeneeas
St. uradne odobritve: //Official APPIOVALIINO.: .....oiviiiieiieiicie ettt et sa e st e s e e ste e s e esbeesbeesaessa e seenseensesnnesees
NASIOV / ATESS: vttt sttt ettt ettt ettt et h et b s b et e et b s s e bt st b st eb s es e e bt n et bt st benae e enes

III. Namembnost izdelka(ov) / Destination of product(s):

Izdelek(ki) bo(do) poslan(i) iz / The product(s) Will be Sent frOm: ........ccccceevieriieiiieiiieiereee et

(kraj nakladanja / place of loading)

V /B0 ettt ettt bt bt h bt a et b e h bt eh e u e Rt e R et et ekt Sa e bt e et e et et et e bt ne e bt eh e e bt ea e e st et et benae bt aeennennens
(drzava in kraj namembnosti / country and place of destination)

z naslednjim(i) prevoznim(i) sredstvom(i) / with the following means of tranSPOTt: .........ccccoerereriririeiierenene e

(Navedite Stevilko registracije, Stevilko poleta ali ime tovornega prevoznega sredstva. Za kontejnerje za razsuti tovor navedite
tudi Stevilko kontejnerja. / Indicate the registration number, flight number or name of the means of goods transport. For bulk
containers, include the container number.)

Ime in naslov posiljatelja / Name and address Of CONSIZNOT: .........ocuiiiiiiiiieiieie ettt nee e eeas



IV. Potrdilo / Attestation:
Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da: / I, the undersigned official veterinarian certify that:

- so bili izdelki proizvedeni, pakirani, skladi$ceni in je bilo z njimi ravnano v skladu s higienskimi standardi v skladu z
veterinarskimi predpisi, / the products were handled, prepared, transformed and packed in a hygienic manner, respecting the
relevat veterinary requirements;:

- so proizvodi namenjeni za prehrano Zivali, / the products are intend for animal feed;

- so izdelki v prosti prodaji v drzavi izvora *, / are the products freely sold in the country of origin *;

- na osnovi deklaracije direktorja kontrole kvalitete v obratu, izdelki niso onesnazeni z dioksinom, / on the basis of
manufacturer’s Director quality management Division declaration it is also certified that the products are not dioxin
contaminted,;

- izdelki ne vsebujejo zivalskih proteinov oziroma kostne ali mesne moke / the products do not contain any animal (bone.or meat)
meal.

(kraj / place) (datum/ date)

Podpis uradnega veterinarja**/ Signature of Official Veterinarian**

Ime s tiskanimi ¢rkami, kvalifikacija in naziv / Name in capital letters, qualification and title

* Neustrezno Crtajte. / Delete as appropriate
** Zig in podpis morata biti v drugi barvi kot tisk. / Stamp and signature must be in a colour different to that of the
printing.



